
МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ
, т :

У 1 ВЕРЖДАЮ

Первый заместитель 
Министра образования ; 

(^РЕспублики Беларусь р  
V . cAq Ax j i  9 д. зкЬАМаровойтова

. С у 7  4
Регистрационный № 'J-Q6 - о<Я-о/Л/пр.

ПРИМЕРНЫЙ УЧЕБНЫЙ ПЛАН

Специальность: 7-06-0231-04 Лингвистическое обеспечение межкультурной 
коммуникации (с указанием языков)

Степень: Магистр 

Срок обучения: 1 год

Профилизация: Коммуникативный менеджмент1

I. График образовательного процесса II. Сводные данные по бюджету времени (в неделях)
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Обозначения: — теоретическое обучение X

: — экзаменационная сессия /

— производственная практика

— магистерская диссертация

ш  — итоговая аттестация 
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III. План образовательного процесса
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1 Г осудар ст в ен н ы й  к ом п он ен т 720 280 138 142 630 230 18 90 50 3

1.1 Теоретико-методологические основания формирования 
поликультурной идентичности (на английском языке)

1 200 70 36 34 200 70 6
У К -1 ,3 ,8 , 9; 

УПК-1
1.2 Стратегии коммуникативной деятельности в информационном 

пространстве
1 200 70 32 38 200 70 6

УК-2, 4;

1.3 Теория и практика организационной коммуникации п
А. 1 320 140 70 70 230 90 6 90 50 3

У К -5,6 ; 
У П К -2 ,3

2. К о м п о н ен т  у ч р еж д ен и я  обр азов ан и я 900 346 134 84 128 410 170 12 490 176 15

2.1 Принципы и методы коммуникативного дизайна 
(на английском языке)

2 1 430 158 36 84 38 230 90 6 200 68 6
УК-8;
СК-1

2.2 Стратегический менедж мент и лидерство / 
Групповая и межличностная коммуникация

2 200 68 36 32 200 68 6
УК-4;
СК-2

2.3 П ринципы публичной коммуникации / 
Риторика профессиональной коммуникации 1 90 40 18 22 90 40 п

J

УК-4, 6; 
УПК-3; 

СК-3
2.4 М етодики разреш ения конф ликтов/ 

Стратегическое планирование
2 90 40 20 20 90 40 3

УК-7;
СК-4

2.5 Корпоративная культура/ 
Корпоративные медиа

1 90 40 24 16 90 40 3
УК-4;
СК-4

2.6 Д о п о л н и т ел ь н ы е в и ды  обуч ен и я 2 /338 /218 /66 /120 /32 /206 /134 /2 /132 /84 /7

2.6.1 Ф илософия и методология науки /2 /124 /72 /40 /32 /62 /36 /62 /36 /3 УК-1

2.6.2 И ностранный язык /2 /142 /96 /96 /72 /48 /70 /48 /4 УК-3

2.6.3 О сновы информационных технологий /1д /72 /50 /26 /24 /72 /50 /2 УК-2

К оличество часов учебны х занятий 1620 626 272 - 84 2 7 0 1040 4 0 0  30 5 8 0  2 2 6  18
К оличество  часов учебны х занятий в неделю 22 22
К оличество  курсовы х проектов

К оличество  курсовы х работ
К оличество экзам енов 4 2 2
К оличество зачетов 6 4 2

IV. Производственная практика V. Магистерская диссертация VI. Итоговая аттестация

Н азвание практики Семестр Н едель Зачетных единиц С ем естр Н едель Зачетны х единиц
Защ ита магистерской  диссертации

Н аучно-исследовательская 2 4 6 2 4 6



VII. Матрица компетенций
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УК-1 П рименять методы  научного познания в исследовательской деятельности, генерировать и реализовывать инновационные идеи 1.1,2.6.1
УК-2 Реш ать научно-исследовательские и инновационные задачи на основе применения информационно-коммуникационных технологий 1.2,2.6.3
УК-3 Осущ ествлять коммуникации на иностранном языке в академической, научной и профессиональной среде для реализации научно- 

исследовательской и инновационной деятельности
1.1,2.6.2

УК-4 О беспечивать коммуникации, проявлять лидерские навыки, быть способным к  командообразованию и разработке стратегических целей и 
задач

1 .2 ,2 .2 ,2 .3 , 2.5

УК-5 Развивать инновационную  восприимчивость и способность к  инновационной деятельности 1.3
УК-6 Быть способным к прогнозированию  условий реализации профессиональной деятельности и реш ению  профессиональных задач в 

условиях неопределенности
1.3, 2.3

УК-7 П рименять психолого-педагогические методы и информационно-коммуникационные технологии в образовании и управлении 2.4
УК-8 О сущ ествлять аргументацию  собственных суж дений и  профессиональной позиции на родном и иностранном языках, владеть 

коммуникативными навыками, необходимыми для исследовательской работы  в междисциплинарной и  международной среде
1.1,2.1

УК-9 Владеть не менее чем двумя иностранными язы ками для коммуникации в междисциплинарной и научной среде в различных формах 
международного сотрудничества, научно-исследовательской и инновационной деятельности

1.1

УПК-1 П рименять знания о специфике концептуальной и языковой картин мира носителей русского /  белорусского и изучаемых иностранных 
языков в условиях поликультурной профессиональной коммуникации

1.1

УПК-2 Анализировать процессы планирования, мониторинга и оптимизации коммуникативных потоков внутри организации и  меж ду 
организациями в целях повыш ения эффективности деятельности организации

1.3

УПК-3 Осущ ествлять экспертизу коммуникативной деятельности меж дународной /  поликультурной организации 1.3,2.3
СК-1 П рименять инновационные методы конструирования образа организации, персоны, продукта на родном и  двух иностранных язы ках в 

процессе осущ ествления научной деятельности в области использования родного и иностранного язы ка как инструмента межъязыковой 
коммуникации, разрабатывать инновационные методы  внедрения результатов научных исследований

2.1

СК-2 О сущ ествлять стратегическое планирование коммуникативного аспекта производственной деятельности с учетом  последних научных 
достиж ений в области информатизации

2.2

СК-3 П роводить научные исследования актуализируемых коммуникативных потоков, создавать коммуникативные сети на родном и двух 
иностранных языках

2 .3 ,2 .4

СК-4 Решать инновационные задачи в процессе внутриорганизационной коммуникации 2.5

Разработан в качестве примера реализации образовательного стандарта по специальности 7-06-0231-04 «Лингвистическое обеспечение межкультурной коммуникации 
(с указанием языков)».

'В  рамках специальности 7-06-0231-04 «Лингвистическое обеспечение меж культурной коммуникации (с указанием языков)» могут быть реализованы следующие 
профилизации: «Коммуникативный менеджмент», «Информационно-аналитическое обеспечение межкультурной коммуникации» и др.

^Изучение общ еобразовательных дисциплин «Ф илософия и  методология науки», «Иностранный язык», «Основы информационных технологий» является обязательным 
для магистрантов-граждан Республики Беларусь.
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